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[ENENCIA DE GOBTERAO BE CARDENAS

b - s o
CONTRATA que celebran el colono ;MW y 1% @W aé//lwrg/

M W W con arreglo 4 lo dispuesto en el Reglamento

aprobado por Real decreto de 6 de Julio
de 1860 para la introduccion y régimen de los colonos asiiticos en esta Isla, Circular del Gobierno Supe-

rior Civil de 27 de Marzo da 1861 y demds disposiciones vigentes.

Conste por este documento como yo ' 374/@77‘“‘“ natural de W—« en %

de edad de 09 f anos, de estado W de oficio 2arr77e52 habiendo venido contra-
tado & esta Isla con el nombre de ﬂ M y cumplido 2sze u@’ W %

/mt/he convenido contratarme de nuevo coxhgqo
olet Fevro W 2L nee bajo las condiciones siguientes'

T ——
Primera.—El término de este contrato serd el de ££22— &a2e s> contados desde este dia
Segunda.—Durante este tiempo quedo obligado 4 trabajar 4 las }/

N

y ‘(;ﬁe'nes de]iespres'ad‘

w ' 7> d4lade sus dependientes en pdfec Fzlbe D

Tercera.—Las horas y dias de trabajo seran los mismos (jue tengan sefialados los demas criados u ope
rarios due sirvan al mismo patrono, y se acostumbra en el pais.

Cuarta.—Tambien me obligo & sujetarme al ¢rden y disciplina que tenga establecido en su

y & la Jurisdiccion diciplinaria que el capituio 3 © del Reglamento de colonos
concede a los patconos.

oy B
Quinta—En remuneracion de mi trabajo recibiré el salario de a:%yozw/m pesos fuertes que

me serdn abonados por el patrono al vencimiento de cada mes.

Sesta.—Ademas se me facilitard para mi manutencion al dia afe, &"7444-:‘4‘/’ o ’% voiter L6
L] g £
//MV}/LW& Proeeclad € e’

p Zee QMW\%'
' b v M%/WW #’&aé Zj?%L&Z,Q 5L 5yl

y al ano S (D mudas de ropa compuestas de

'.ﬂéo/ﬂw QW éée/?ﬂz

' Bétima.—En caso de enfermedad me asistira en local adecuado, y se me facilitardn los auxilios que

pued@f?silar de médico y botica por todo el tiempo que aquella dure.
Cetavy

Oi la enfermedad durase mas de ocho dias no recibiré¢ de mi patrono durante el exceso mas qu




ST\
Novena.—Los dias que no trabajo por enfermedad 1 otra. causa originada por mi voluntad, no se conta,
rén parala extencion del tiempo de mi compromiso, ni recibiré tampoce salario; pero si enfermase por cau-
sa emgnada de la voluntad del patrono, enténces se me satisfara duraute la enfermedad y por todo el tiempeo
de la convalecencia mi salario como si estuviese bueno, continduse ademds el de la duracion de unay
otra para el cumplimiento. de este contrato.

Décima.—Concluido el término que en, él se prefija, quedo enterado de que con arraglo & los articulos

7T© y 18 del Reglamento debo renovarlo 6 celebrar otro nuevo. con el patrono que elija, 6 bien salir de la
Isla & mi costa, 6 ser conducido al depdsitu de cimairones por el patrono, el cual queda 4 su vez obligado &
dar parte 4 Ia antoridad local si me opusiese 4 ello, 0 si. para evadirme fugase de su poder.

Duodéc'ma—Las cuestiones & que pueda dar lugar el cumplimiento de la presente contrata se resolve-
ran de plato por la autoridad local, en su calidad de protector delegado del Excmo. Sr. Gobernador Supe-
nor ‘Civil al tenor de lo que dispone el articulo 33 del mismo Reglamento.

’¥en fé de que cumplirémos mittuamente lo que queda pactado en este documento, ﬁrmamos cuatro de.
un tenor y para un solo efecto,, uno para cada una de las partes contratantes, otro que debe quedar depo-.

sitado en la Tenencia de Gobierno y el que debe remitirse por al Superior de la Isla, en&oéz_,

W 4 los (’f/éfwe/k,f dias del mes d%,,,,@ e 1863
Firma del patrono é de los testigos. Firma del colono, é.de los testigos.

j /«ﬂ/»-/'“’/

Firma en su caso- de! intérprete que preseate el co-
lono si no entiende el castellano 6 de dos testigos, U

.

8ello'de la Tenencia de gobierno ¢ :
y firma del Tenienie Gobernador. // »




